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® Information:
1 La présente notice de mise en service simplifiée vous permet une
mise en service rapide de I'appareil.
La notice de mise en service complete ainsi que le Safety Manual,
dans le cas des appareils avec qualification SIL, vous donnent
d'autres informations. Vous les trouverez sur notre page d'accueil.
Notice de mise en service VEGASON 61 - Deux fils 4 ... 20 mA/
HART : Document-ID 28775
Date de rédaction de la notice de mise en service simplifiée :2023-
10-24
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1 Pour votre sécurité

1 Pour votre sécurité

1.1 Personnel autorisé

Toutes les manipulations sur I'appareil indiquées dans la présente do-
cumentation ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié,
formé et autorisé par I'exploitant de l'installation.

Il est impératif de porter les équipements de protection individuels
nécessaires pour toute intervention sur I'appareil.

1.2 Utilisation appropriée
Le VEGASON 61 est un capteur pour la mesure de niveau continue.

Vous trouverez des informations plus détaillées concernant le do-
maine d'application au chapitre "Description du produit".

La sécurité de fonctionnement n'est assurée qu'a condition d'un
usage conforme de I'appareil en respectant les indications stipulées
dans la notice de mise en service et dans les éventuelles notices
complémentaires.

1.3 Avertissement contre les utilisations
incorrectes

En cas d'utilisation incorrecte ou non conforme, ce produit peut étre

a l'origine de risques spécifiques a I'application, comme par ex. un
débordement du réservoir du fait d'un montage ou d'un réglage incor-
rects. Cela peut entrainer des dégats matériels, des blessures corpo-
relles ou des atteintes a I'environnement. De plus, les caractéristiques
de protection de I'appareil peuvent également en étre affectées.

1.4 Consignes de sécurité générales

L'appareil est a la pointe de la technique actuelle en prenant en
compte les réglementations et directives courantes. Il est uniquement
autorisé de l'exploiter dans un état irréprochable sur le plan technique
et sOr pour I'exploitation. La société exploitante est responsable de la
bonne exploitation de I'appareil. En cas de mise en ceuvre dans des
produits agressifs ou corrosifs, avec lesquels un dysfonctionnement
de I'appareil pourrait entrainer un risque, la société exploitante a
I'obligation de s'assurer du fonctionnement correct de I'appareil par
des mesures appropriées.

Il est obligatoire de respecter les consignes de sécurité contenues
dans cette notice, les normes d'installation spécifiques au pays et les
regles de sécurité ainsi que les réglementations de prévention des
accidents en vigueur.

Des interventions allant au-dela des manipulations décrites dans la
notice technique sont exclusivement réservées au personnel que
nous avons autorisé pour des raisons de sécurité et de garantie. Les
transformations ou modifications en propre régie sont formellement
interdites. Pour des raisons de sécurité, il est uniquement permis
d'utiliser les accessoires que nous avons mentionnés.
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1 Pour votre sécurité

Pour éviter les dangers, il faudra tenir compte des consignes et des
signalisations de sécurité apposées sur I'appareil.

1.5 Conformité

L'appareil satisfait les exigences légales actuelle des directives
concernées ou des réglementations techniques nationales spéci-
fiques concernées. Nous confirmons la conformité avec le marquage
correspondant.

Vous trouverez les déclarations de conformité UE correspondantes
sur notre page d'accueil.

1.6 Recommandations NAMUR

NAMUR est la communauté d'intéréts de technique d'automatisa-
tion dans l'industrie process en Allemagne. Les recommandations
NAMUR publiées sont des standards dans l'instrumentation de
terrain.

L'appareil satisfait aux exigences des recommandations NAMUR
suivantes :

o NE 21 — Compatibilité électromagnétique de matériels

o NE 43 - Niveau signal pour l'information de défaillance des cap-
teurs de pression

e NE 53 — Compatibilité d'appareils de terrain et de composants de
réglage et d'affichage

Pour plus d'informations, voir www.namur.de.

1.7 Remarques relatives a I'environnement

La défense de notre environnement est une des taches les plus
importantes et des plus prioritaires. C'est pourquoi nous avons mis
en ceuvre un systéme de management environnemental ayant pour
objectif I'amélioration continue de la protection de I'environnement.
Notre systéme de management environnemental a été certifié selon
la norme DIN EN ISO 14001.

Aidez-nous a satisfaire a ces exigences et observez les remarques
relatives a I'environnement figurant dans cette notice de mise en
service :

e Au chapitre "Emballage, transport et stockage"
e au chapitre "Recyclage"
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2 Description du produit

Plaque signalétique

Documents et logiciels

2 Description du produit

2.1 Structure

La plaque signalétique contient les informations les plus importantes
servant a l'identification et a I'utilisation de I'appareil :

Type d'appareil

Informations concernant les agréments
Informations relatives a la configuration
Caractéristiques techniques

Numéro de série de l'appareil

QR-code pour l'identification des appareils

Code numérique pour I'accés Bluetooth (en option)
Informations concernant le fabricant

Il existe les possibilités suivantes pour trouver les données de com-
mande, des documents ou un logiciel relatif a votre appareil :

Rendez-vous sur "www.vega.com" et indiquez dans la zone de
recherche le numéro de série de votre appareil.

Scannez le QR-code sur la plaque signalétique.

Ouvrez l'appli VEGA Tools et saisissez le numéro de série sous
"Documentation"”.
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3 Montage

Niveau de référence pour
la plage de mesure

Montage

3 Montage

3.1 Consignes de montage

Le niveau de référence pour la plage de mesure est la face inférieure
du transducteur.

Veillez a ce qu'un écart minimum - appelé zone morte - soit respecté
en dessous du niveau de référence. Dans cette zone morte, aucune
mesure n'est possible. La valeur exacte de la zone morte vous sera
indiquée dans le chapitre des "Caractéristiques techniques".

Fig. 1: Ecart minimum entre élément de mesure et hauteur de remplissage
maximale

1 Distance de blocage
2 Niveau de référence

Installez le capteur a une distance d'au moins 200 mm (7.874 in) de
la paroi de la cuve.

>200 mm

Fig. 2: Montage sur cuve a toit bombé

1 Niveau de référence
2 Centre de la cuve ou axe de symétrie
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4 Raccordement a I'alimentation en tension

4 Raccordement a I'alimentation en tension

4.1 Etapes de raccordement
Procédez comme suit :
1. Dévissez le couvercle du boitier

2. Siun module de réglage et d'affichage est installé, enlevez-le en
le tournant vers la gauche.

3. Desserrer I'écrou flottant du presse-étoupe et sortir I'obturateur

4. Enlever la gaine du céble sur 10 cm (4 in) env. et dénuder l'extré-
mité des conducteurs sur 1 cm (0.4 in) env.

5. Introduire le cable dans le capteur en le passant par le presse-
étoupe.

6. Soulever les leviers d'ouverture des bornes avec un tournevis
(voir figure suivante).

7. Enficher les extrémités des conducteurs dans les bornes ou-
vertes suivant le schéma de raccordement

, Y

)
-

n

Fig. 3: Etapes de raccordement 6 et 7

8. Rabattre les leviers d'ouverture des bornes, le ressort des bornes
est bien audible au rabattement du levier.

9. Vérifier la bonne fixation des conducteurs dans les bornes en
tirant Iégérement dessus

10. Raccorder le blindage a la borne de terre interne et relier la borne
de terre externe a la liaison équipotentielle

11. Bien serrer I'écrou flottant du presse-étoupe. L'anneau d'étan-
chéité doit entourer completement le cable

12. Revisser le couvercle du boitier
Le raccordement électrique est terminé.
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4 Raccordement a I'alimentation en tension

4.2 Schéma de raccordement boitier a chambre

unique
Schéma de raccordement - =~
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Fig. 4: Schéma de raccordement - boitier a chambre unique
1 Tension d'alimentation, signal de sortie

4.3 Schéma de raccordement du boitier a deux

chambres
Schéma de raccordement - — = —
~ ~
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7/ \
/4 = \
/ 12c
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| X |
\ il /

@ t—r [gi;

Fig. 5: Schéma de raccordement - boitier & deux chambres
1 Tension d'alimentation, signal de sortie
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5 Mise en service avec le module de réglage et d'affichage PLICSCOM

Monter/démonter le
module de réglage et
d'affichage

5 Mise en service avec le module de réglage
et d'affichage PLICSCOM

5.1 Insertion du module de réglage et d'affichage

Vous pouvez insérer/enlever le module de réglage et d'affichage dans
le/du capteur n'importe quand. Pour cela, il n'est pas nécessaire de
couper la tension d'alimentation.

Procédez comme suit :
1. Dévissez le couvercle du boitier

2. Mettre le module de réglage et d'affichage dans la position
souhaitée sur I'électronique (quatre positions décalées de 90°
peuvent étre sélectionnées) et tourner vers la droite jusqu'a I'en-
cliquétement.

3. Visser fermement le couvercle du boitier avec hublot
Le démontage s'effectue de la méme fagon, mais en sens inverse.

Le module de réglage et d'affichage est alimenté par le capteur, un
autre raccordement n'est donc pas nécessaire.

- A

Fig. 6: Insérer le module de réglage et d'affichage dans le boitier a une chambre

Remarque:

Si le module de réglage et d'affichage doit demeurer définitivement
dans votre appareil pour disposer en permanence d'un affichage des
valeurs de mesure, il vous faudra un couvercle plus haut muni d'un
hublot.
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5 Mise en service avec le module de réglage et d'affichage PLICSCOM

Régler des paramétres

Paramétrage

5.2 Etapes de mise en service

1. Allez au menu "Réglage de base" via le module de réglage et
d'affichage.

Réglage de base
Afficheur
Diagnostic
Service

Info

2. Effectuez le réglage dans les points du menu "Réglage min." et
"Réglage max.".

Réglage max.

100.00 % ]?

1.000 m(d)
2,000 m(d)

Réglage min.

0.00 % m

5.000 m(d)
4,000 m(d)

3. Sélectionnez dans le point du menu "Produit" le produit de votre
application, par ex. "Solution aqueuse".

Produit

Liquide

4. Dans le point du menu "Application", sélectionnez la cuve, |'appli-

cation et la forme de la cuve, par ex. "Cuve de stockage".

Forme de la cuve

Cuve de stockage

Le capteur mesure la distance du capteur au produit. Pour pouvoir af-
ficher la hauteur de remplissage proprement dite, il faudra procéder a
une affectation de la distance mesurée au pourcentage de la hauteur.

Grace a ces indications, il sera possible de calculer la hauteur de
remplissage proprement dite. En méme temps, cette saisie vous per-
mettra de limiter la plage de travail du capteur du maximum a la plage
réellement nécessaire.

10
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5 Mise en service avec le module de réglage et d'affichage PLICSCOM

Service - élimination des
sighaux parasites

=
Sle
®
--4-100% @
e2
12
v " @

Fig. 7: Exemple de paramétrage réglage min./max.

1 Niveau min. = distance de mesure max. (en fonction du capteur)

2 Niveau max. = distance de mesure min. (valeur finale de la distance de
blocage, suivant le capteur)

3 Niveau de référence

Pour ce réglage, le niveau momentané ne joue aucun role. Le réglage
min./max. sera toujours réalisé sans variation de niveau. Ainsi, ces
réglages peuvent étre effectués déja a I'avance, sans avoir aupara-
vant a installer le capteur.

De grandes rehausses, des cuves encombrées avec renforts
métalliques ou agitateurs ou encore des colmatages ou cordons de
soudure sur les parois de la cuve sont de nature a engendrer des
réflexions parasites qui peuvent fausser la mesure. Une élimination
des signaux parasites détecte, marque et mémorise ces signaux pour
gu'ils ne soient plus pris en considération par le capteur lors de la me-
sure. Ceci doit se faire avec un faible niveau afin de pouvoir détecter
toutes les réflexions parasites existantes.

Elimination des signaux
parasites

Modifier maintenant ?

Procédez comme suit :

1. Changement de I'affichage des valeurs de mesure au menu
principal en appuyant sur [OK].

2. Sélectionnez le menu "Sfervice" avec [->] et validez avec [OK]. I
vous apparait le menu "Elimination des signaux parasites".

3. Validez "Elimination des signaux parasites - modifier maintenant"
avec [OK] et sélectionnez le menu situé en dessous "Nouvelle

VEGASON 61 » Deux fils 4 ... 20 mA/HART 11



5 Mise en service avec le module de réglage et d'affichage PLICSCOM

Réglage de base

e

e

création". Saisissez la distance réelle du capteur a la surface du
produit. Tous les signaux parasites existants dans cette plage
seront saisis par le capteur et mémorisés aprés avoir validé avec
[OK].

Remarque:

Vérifiez la distance entre capteur et surface du produit. La saisie
d'une fausse valeur (trop grande) entraine la mémorisation du niveau
actuel comme signal parasite. Dans ce cas, le capteur ne pourra plus
mesurer le niveau dans cette plage.

5.3 Plan du menu

Information:
En fonction de votre équipement et installation, les fenétres de menus
représentées en gris-clair seront disponibles ou pas.

Réglage de base
Afficheur
Diagnostic
Service
Info
Réglage min. 11 Réglage max. 1.2 Produit 1.3 Forme de la cuve 1.4
0.00 % m 100.00 % ]i Liquide
= L = - Cuve de stockage
4.000 m(d) 1.000 m(d)
3.000 m(d) 2.000 m(d)
Atténuation 1.5 Courbe de linéarisation 1.6 TAG capteur 1.7
0s - Linéaire - Capteur
Afficheur
Réglage de base 2
Afficheur
Diagnostic
Service
Info
Valeur d'affichage 21 Unité d'affichage 2.2 Calibrage 2.3 Eclairage 24
Calibré(e) Volume 0% =0.0m*® Eteint
m? 100 % = 100.0 m*

12
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VEGA

Diagnostic

Service

5 Mise en service avec le module de réglage et d'affichage PLICSCOM
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5 Mise en service avec le module de réglage et d'affichage PLICSCOM VEEA

Info
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6 Mettre en service avec un smartphone/une tablette, un PC/un ordinateur portable via

Bluetooth

Activer le Bluetooth

Modifier le PIN du cap-
teur

6 Mettre en service avec un smartphone/
une tablette, un PC/un ordinateur portable
via Bluetooth

6.1 Préparations

Assurer que la fonction Bluetooth du module de réglage et d'affichage
est activée. Le commutateur sur le dessous doit se trouver sur "On" a
cet effet.

Fig. 8: Activer le Bluetooth

1 Commutateur
On= Bluetooth actif
Off = Bluetooth pas actif

Le concept de sécurité du paramétrage Bluetooth impose la modifi-
cation du PIN du capteur défini en usine, ce qui empéche tout accés
non autorisé au capteur.

Le réglage d'usine du PIN du capteur est "0000". Modifier tout
d'abord le PIN du capteur dans le menu de configuration du capteur,
parex.en"1111":

1. Aller dans le menu de réglage sur "Service", "PIN" :

Réglage de base
Afficheur
Diagnostic
Service

Info

PIN

Activer maintenant ?

2. Modifier le PIN du capteur et confirmer avec "OK" :

VEGASON 61 » Deux fils 4 ... 20 mA/HART 15



6 Mettre en service avec un smartphone/une tablette, un PC/un ordinateur portable via
Blustooth VEGA

3. Désactiver le PIN du capteur et confirmer avec "OK" :

Le réglage du capteur via le module de réglage/affichage ou PAC-
Tware/DTM au moyen de VEGACONNECT est ainsi de nouveau
débloqué. Le PIN modifié reste valide pour I'acces (authentification)
avec Bluetooth.
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6 Mettre en service avec un smartphone/une tablette, un PC/un ordinateur portable via

Bluetooth

Préparations

Etablir la connexion

Authentifier

Remarque:

L'accés Bluetooth ne peut étre établi que lorsque le PIN actuel de
capteur est différent du réglage d'usine "0000". Cet accés est pos-
sible aussi bien avec le PIN désactivé qu'avec le PIN activé.

6.2 Etablir la connexion

Smartphone/tablette

Démarrez I'appli de réglage et sélectionnez la fonction "Mise en
service". Le smartphone/la tablette recherche automatiquement des
appareils dotés de la fonction Bluetooth dans I'environnement.

PC/ordinateur portable

Démarrez le PACTware et I'assistant de projet VEGA. Sélectionnez
la recherche d'appareils via Bluetooth et démarrez la fonction de
recherche. L'appareil recherche automatiquement des appareils a
capacité Bluetooth dans I'environnement.

Le message "Recherche d'appareils en cours" est affiché. Tous les
appareils trouvés sont répertoriés dans la fenétre de réglage. La
recherche est poursuivie automatiquement en continu.

Sélectionnez I'appareil souhaité dans la liste d'appareils. Le message
"Connexion en cours" est affiché.

Pour le tout premier établissement de la connexion, I'appareil de
réglage et d'affichage et le capteur doivent s'authentifier mutuelle-
ment. Une fois I'authentification réalisée, il ne sera plus nécessaire d'y
procéder de nouveau pour les connexions futures.

Entrez aux fins d'authentification le PIN de capteur a quatre chiffres
dans la prochaine fenétre de menu.

6.3 Paramétrage du capteur

Le paramétrage du capteur est effectué au moyen de I'application de
réglage avec le smartphone/la tablette ou sur le DTM avec le PC/I'or-
dinateur portable.
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6 Mettre en service avec un smartphone/une tablette, un PC/un ordinateur portable via

Bluetooth

Vue d'application

VEGAPULS 64 7

Setup

Setup
) sepiication
@ cemoing
Current output

Display

Diagno:

a Diagnostics
Echo curve
£ status signais
Additional settings
Reset

B scaing

22 current outout (adiustment)

Adjustment

Set distances for level percentages

P

Max. adjustment in %

Min. adjustment in %

Distance B

Fig. 9: Exemple de vue de I'appli - Mise en service réglage du capteur

18
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7 Annexe

7 Annexe

7.1 Caractéristiques techniques
Remarque relative aux appareils homologués

Dans le cas des appareils homologués (par ex. avec agrément Ex), ce sont les caractéristiques
techniques dans les consignes de sécurité respectives qui s'appliquent. Celles-ci peuvent dévier
des données répertoriées ici par ex. au niveau des conditions process ou de I'alimentation tension.

Tous les documents des agréments peuvent étre téléchargés depuis notre page d'accueil.

Grandeur d'entrée

Grandeur de mesure

Plage de mesure

— Liquides

— Solides en vrac
Distance de blocage

écart entre la face inférieure du transducteur et la sur-
face du produit

jusqu'a5m (16.4 ft)
jusqu'a2 m (6.562 ft)
0,25 m (0.82 ft)

Caractéristiques électromécaniques - version IP66/IP67 et IP66/IP68 (0,2 bar)

Options de I'entrée de cable
- Entrée de céble

— Presse-étoupe

— Obturateur

— Bouchon fileté

M20 x 1,5; V2 NPT
M20 x 1,5; 2 NPT
M20 x 1,5; 2 NPT
Y2 NPT

Section des conducteurs (bornes auto-serrantes)

- Ame massive/torsadée
— Ame torsadée avec embout

0,2...2,5mm?2 (AWG 24 ... 14)
0,2...1,5mm?2 (AWG 24 ... 16)

Tension d'alimentation

Tension de service

Tension de service U, avec éclairage
actif

Ondulation résiduelle tolérée

- <100 Hz

- 100 Hz ... 10 kHz
Résistance de charge

- Calcul

- Exemple - avec U,=24V DC

14...35VDC
20...35VDC

U <1V
U, <10mv

(U,-U,,)/0,022 A
(24V - 14V)/0,022 A = 455 Q

VEGASON 61 » Deux fils 4 ... 20 mA/HART
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Notes
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Notes
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